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Note 

This and other governnt publications 
may be purchased from local authorized 
agents and other community bookstores or by 
mail order. 

Mail orders should be sent to Publica-
tion Sales and Services, Statistics Canada, 
Ottawa, K1A 0V7, or to Publishing Centre, 
Supply and Services Canada, Ottawa, KIA 0S9. 

Inquiries about this publication should 
be addressed to: 

Foods, Beverages, Textiles and Miscella-
neous Industries Section, 

Manufacturing and Primary Industries 
Division, 

Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6 (tele-
phone: 996-3226) or to a local Advisory 
Services office: 

Nota 

On peut se procurer cette publication, ai 
que toutes lea publications du gouvernement du 
Canada, auprs des agents autoris&s locaux, dana 
lea librairies ordinaires ou par la poste. 

Les comrnandes par la paste devront parvenir a 
Ventes et services de publications, Statistique 
Canada, Ottawa, K1A 0V7, ou a Imprimerie et 
edition, Approvisionnements et Services Canada, 
Ottawa, K1A OS9. 

Toutes demandes de renseignements sur la pre-
sente publication doivent être adressëes a: 

Section des alinients, des boissons, des 
textiles et des industries diverses, 

Division des industries inanufacturiares et 
primaires, 

Statistique Canada, Ottawa, KIA 0T6 (telephone: 
996-3226) ou A un bureau local des Services con-
sultatifs situé aux endroits suivants: 

St. John's (Nfld.) (737-4073) St. John's (T. -N.) (737-4073) 
Halifax (426-5331) Halifax (426-5331) 
Montreal (283-5725) Montr€al (283-5725) 
Ottawa (992-4734) Ottawa (992-4734) 
Toronto (966-6586) Toronto (966-6586) 
Winnipeg (949-4020) winnipeg (949-402 1  
Regina (359-5405) Regina (359-54 
Edmonton (420-3027) Edmonton (420-302 
Vancouver (666-3695) Vancouver (666-369) I 
Toll-free access to the regional statis-

tical information service is provided in 
Nova Scotia, New Brunswick, and Prince 
Edward Island by telephoning 1-800-565-7192. 
Throughout Saskatchewan, the Regina office 
can be reached by dialing 1(112)-800-667-
3524, and throughout Alberta, the Edmonton 
office can be reached by dialing 1-800-222-
6400. 

On peut obtenir une con1muaLil graLuite 
avec le service regional d'intormation statis-
tique de la Nouvelle-cosse, du Nouveau-Brunswick 
et de lle-du-Prince-Edouard en composant 
1-800-565-7192. En Saskatchewan, on peut commu-
niquer avec le bureau regional de Regina en corn-
posant 1(112)-800-667-3524, et en Alberta, avec 
le bureau d'Edmonton au nurnero 1-800-222-6400. 
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SYMBOLS 

The following standard symbols are used 
in Statistics Canada publications: 

figures not available. 

figures not appropriate or not appli-
cable. 

- nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 

P preliminary figures. 

r revised figures. 

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act. 

SIGNES CONVENTIONNELS 

Les signes conventionnels suivants soot em-
ployéa uniformment dana les publications de 
Statistique Canada: 

notubres indisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- n6ant ou zro. 

-- nombres infimes. 

P nombres provisoires. 

r nombres rectifiés. 

x confidentiel en vertu des dispositions de la 
Loi sur Is statistique relatives au secret. 

ABBREVIATION 
	

ABREV I A'r tot4 

SIC Standard Industrial Classification. 	CAE Classification des activités écoriomiques 
(titre français du système de classifica-
tion industrielle de 1970). 

NOTE ON CANSIM 

Selected data of principal statistics 
(see Tables 1 and 3) are available in 
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961 
through 1971 are based on the 1960 SIC and 
for 1970 to the most recent year available 
in the 1970 SIC as revised. For more 
detailed information the reader is requested 
to call (613) 995-7406, or to write to 
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats 
Building, Ottawa, K1A 0Z8. 

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting 
software. 

NOTE CONCERNANT CANS 114 

Certaines données des statistiques principales 
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent être extraites 
du CANSIM(1) (Système canadian d'information 
socio-€conomique). Lea donnEes pour les annes 
1961 a 1971 se basent sur Ia CTI de 1960, et 
celles pour lea annes a partir de 1970 selon la 
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les 
series CANSIM, téléphoner a (613) 995-7406, ou 
écrire a CANSIN, Statistique Canada, Edifice 
R.H. Coats, Ottawa, KIA 0Z8. 

(1) Le CANSIM eat Is banque de données informati-
s&ea et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada. 
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INTRODUCTION 

This industry comprises establishments 
primarily engaged in the slaughtering, 
dressing, packing or canning of poultry. In 
1980 the number of establishments increased 
by one. 

Cette industrie comprend lea établissements 
dont l'activité principale eat l'abattage, 
l'éviscération, le conditionnement ou Ia mise en 
conserve de Is volaille. En 1980, on conipte un 
établissement de plus. 

Apparent per capita disappearance of 
chicken totalled 38.1 pounds in 1980 
(calendar), almost a one pound decrease from 
the previous year. The decreased imports, 
iicreased exports and the decline in produc-
tion contributed to the decreased apparent 
nisumption. 

Poulets 

La production de poulets au Canada a légére-
ment baissé en 1980 (année civile), poursuivant 
Is tendance qui s'est amorc€e a Is fin de 1979. 
Les importations ont également diminué au coors 
de l'année a cause des bas prix canadiens et de 
la déperdition du cheptel aux tats-Unis bra 
d'une canicule qui a augmenté l'écart de prix 
entre la volaille américaine et Is volaille cana-
dienne. Lea niveaux trés élevés des stocks au 
debut de 1980 ont perisis de maintenir lea appro-
visionnements de poulets canadiens a des niveaux 
plus qu'adéquats pour la deuxième année consécu-
tive (voir le tableau explicatif I). Le poids 
d'entrée des oiseaux au recensement des établis-
sements de 1980 a dimlnué un peu comparativement 
I l'année précédente. 

Pour le premier semestre, on a enregistré une 
reduction des marges bén€ficiaires des grossistes 
et des détaillants I cause de Is concurrence du 
porc et du boeuf. Certains conditionneurs ont 
subi des pertes en essayant de maintenir des 
stocks importants malgré les taux d'intérêt trés 
élevés. Lea marges se sont rétablies quelque peu 
au cours du second trimestre avec l'augmentation 
des prix du porc. 

Pour le recensement de 1980, lea condit ion-
neurs ont déclaré des livraisons de poulets I 
griller éviscérés 594.2 millions de livres, en 
hausse de 2.4 % par rapport aux 580.2 millions de 
livres en 1979. Lea poulets I griller ont été 
livr€s en moyenne I $0.83 Ia livre en 1980. Lea 
livraisons des poulets I r6tir éviscérés ont 
diminué de 9.7 % au cours de l'année de recense-
ment 1980. Lea prix de vente se sont établls en 
moyenne I $0.87 la livre. 

La consoinmation intérleure apparente du poulet 
a atteint 38.1 livres par personne en 1980 (année 
civile), ce qui représente one baisse de presque 
une livre par rapport 1 l'année précédente. La 
diminution des importations, l'augmentation des 
exportations et le déclia de Is production ont 
contribué au ralentissement de Is consommation 
inté rieure. 

Chicken 

Chicken production in Canada decreased 
slightly in 1980 (calendar) continuing the 
trend which began in late 1979. Imports also 
decreased during the year as a result of low 
Canadian prices and flock losses in the 
United States during a heat wave which 
increased the price spread between United 
States and Canadian birds. Very high stock 
levels at the beginning of 1980 helped main-
tain Canadian chicken supplies for proces- 
'rs at more than adequate levels for the 
.cond year in a row (see Text Table I). 

I 'iput poundage of birds to 1980 census 
tablishments decreased slightly from the 
'vious year. 

Competition from low pork and beef prices 
caused a narrowing of wholesale and retail 
price margins in the first half of the year. 
Some processors sustained losses as they at-
tempted to carry large inventories at very 
high interest rates. Marketing margins were 
restored somewhat during the second half of 
the year as pork prices increased. 

Census processors reported 1980 shipments 
of eviscerated broilers of 594.2 million 
pounds, up 2.4% from 580.2 million pounds in 
1979. Broilers were shipped at an average 
price of $0.83 per pound in 1980. Eviscer-
ated roaster chicken shipments were down 
9.7% in the 1980 census year. Selling prices 
averaged $0.87 per pound. 



TEXT TABLE I. Poultry at: Supply and DispOsition, 1977-1980 

TABLEAU EXPLICATIF I. Viande de volaille: Disponlbilitê et écoule.ent, 1977-I1) 
	 4 

Supply - Disponibiliti 	 Disposition - (cou1eoent 
Calendar 
year 

Stocks at 	Inporta 	Exports 	Stocks at 	Domestic disappearance 

Ann4e 	January 1 	 December 31 
civile 	 Production 	Total 	 Diaparition intérieure 

Stocks &i 	Importations 	Exportations 	Stocks au 
1er janvier 	 31 d4cembre 

Total 	Per capita 

eviscerated weight - poids 6visc6rfi  

Fowl - Poule 

thousands of pounds - milliers de livres 	 pounds 

livrea 

1977 5,400 63,379 1,372 70,151 1,112 6,113 62,926 2.7 

1978 6,113 62,533 - 68,646 1,474 3,073 64,099 2.7 

1979 3,073 61,846 106 65,025 2,128 4,515 58,382 2.5 

1980 4,515 68,525 815 73,855 3,546 3,333 66,976 2.8 

Chicken - Poulet 

thousands of pounds - milliers de livres pounds 

H 

1978 23,826 783,113 50,941 857,880 - 29,116 828,764 35.. 

1979 29,116 884,946 55,579 969,641 1,740 43 , 733r 924 , 168r 390r 

1980 43,733 860,250 43,877 947,860 6,722 27,974 913,164 38.1 

Turkey - Dindon 

thousands of pounds - milliers de livres pounds 

livres 

1977 34,446 208,880 5,671 248,997 612 34,795 213,590 9.1 

1978 34,795 197,346 6,502 238,643 1,921 21,869 214,853 9.2 

1979 21,869 225,788 7,710 255,367 1,231 40,289r 213,847r 9.1 

1980 40,289 221,463 3,596 265,348 2,102 36,711 226,535 9.5 

Source: Statistics Canada, Production of Poultry and Eggs, Catalogue 23-202. 
Source: Statistique Canada, Production de volaifle at CEUIS, no 23-202 au catalogue. 
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hirkey 	 Dindons 

'H 
due to only a small decrease in production 
and very high stocks at the beginning of the 
calendar year. Imports of turkey did 
decrease marginally; however, the small 
decrease could not reduce the effect of the 
high stocks and production (see Text Table 
I). 

The turkey kill during the 1980 census 
year was 263.7 millions pounds, up 3.8% from 
the previous year. Processors paid an aver-
age $0.58 per pound for live birds. The 
prices paid to turkey producers by plants 
were below production costs In sow regions 
of Canada due mainly to increased feed 
costs. 

Despite the large bird supplies and low 
input prices some processors experienced 

duced profits due to low wholesale prices. 
low selling prices resulted from compe- 

Lion from low-price pork and the desire to 
'ye product to mitigate the high cost of 
intaining inventories. The pressure on 
ucessor margins eased slightly in the 

fourth quarter of 1980 and the first quarter 
of 1981 as wholesale and retail prices 
increased due to rising red meat prices and 
quota reductions. 

Low retail prices combined with increased 
promotional activity and increased red meat 
costs in 1980 to produce the highest level 
of domestic disappearance of turkey since 
1974. Apparent per capita disappearance was 
9.5 pounds in 1980 (calendar), up from 9.1 
pounds in 1979. 

Trends 

1980 grace a uiie ctliinut ion reiat ivemeit faibie 
de la production et A de três grosses reserves au 
debut de l'année civile. Les importations de 
dindons ont légèrement régressé, ce qui n'a eu 
qu'un effet négligeable compte cenu des niveaux 
élevés des stocks et de Ia production (voir le 
tableau explicatif I). 

L'abattage des dindons au cours de l'ann€e de 
recensement 1980 a représenté 263.7 millions de 
livres, en hausse de 3.8 % sur l'année précé-
dente. Les conditionneurs ont payé en moyenne 
$0.58 Ia livre pour les dindons vivants. Dans 
certaines regions du Canada, les prix payés aux 
producteurs de dindons par les usines ont ete 
inférieurs aux coats de production, essentielle-
ment A cause de l'augmentation du coit des au-
ments pour la volaille. 

Malgré des stocks élevés et les faibles prix 
des entrées, les niarges bénêficiaires de certains 
conditionneurs a été réduite a cause des faibles 
prix de gros. Les prix de vente n'ont pas êtê 
élev€s en raison de la concurrence du porc et 
parce qu'on voulalt favoriser la vente afin 
d'abaisser le coCt élevé des stocks. Il y a eu tin 
léger relâchement des pressions s'exerçant sur 
les inarges bénéficiaires des conditionneurs au 
cours du quatriême trimestre de 1980 et du 
premier trimestre de 1981, parce que lea prix de 
gros et de detail ont augmenté sous l'effet de la 
rnontée des prix de la viande rouge et de la 
reduction des quotas. 

Les faibles prix de detail, joints a l'ac-
croissement des activités de vente promotionnelle 
et au renchérissement de la viande rouge en 1980, 
ont entrainé la plus forte consommation inté-
rieure de dindons depuis 1974. La consommation 
intérieure apparente a été de 9.5 livres par 
personne en 1980 (ann€e civile), contre 9.1 
livres en 1979. 

Tendance s 

Between 1976 and 1980 selected ratios in 	 Entre 1976 et 1980, certains ratios de l'acti- 
ninufacturing activity are shown in Text 	vité manufacturiêre permettent de faire ressortir 
'lihie II. 	 les tendances dans le tableau explicatif II. 

- 



TEXT TABLE II. Ratios, 1976-198 

TABLEAU EXPLI CATI F II • Ratios, 

Ratios 	 1976 	1977 	1978 	1979 	1980 

Raw materials - Matiêres premieres: 
Production 

Containers - Contenants: 
Production 

Value added - Valeur ajout€e: 
Production 

Production wages - Salaires A la production: 
Production 

Production wages - Salaires A Is production: 
Value added - Valeur ajoute 

	

69.4 	71.1 	68.1 	70.6 	70.2 

	

3.7 	3.7 	3.5 	3.6 	3.8 

	

24.4 	22.5 	25.7 	23.3 	22.9 

	

11.2 	12.5 	11.2 	11.2 	11.9 

	

42.0 	54.3 	43.4 	48.1 	52.0 

Anne financière de declaration 

L'année de recensement ne coincide 
sairement avec l'année civile pour tons les 
êtablissements d€clarants. Les enquets peuvent 
produire une dclaration sur la base de l'année 
financière, dont le dernier jour peut se situer 
entre le 1er  avril de l'ann6e indiquêe et le 31 
mars de l'année suivante, inclusivement. Par 
exemple, la declaration du recensement de 1980 
d'un établissement donné peut viser l'annee 
financlère tervnin€e le 30 juin 1980 alors que 
cette mêne declaration, pour un autre établisse-
ment dont l'annee financiêre se termine le 28 
fevrier 1981, portera sur cette période (ler  mars 
1980 au 28 fevrier 1981). Une comparaison di-
recte entre lea donndes des ann€es de recensement 
et des autres series, telles les données sur les 
importations-exportations (habituellement aggre-
gées sur la base de l'année civile), doit donc se 
faire sous certaines conditions. 

Fiscal Year Reporting 

The census year is not necessarily coin-
cident with the calendar year for all re-
porting establishments. Respondents may 
report an a fiscal-year basis, the last day 
of which can fall between April 1 of the 
designated year and March 31 of the follow-
ing year, inclusive; for example, an estab-
lishment may report for its fiscal year 
ending on June 30, 1980; for the 1980 Census 
year another establishment whose fiscal year 
ends on February 28, 1981, will report for 
that period (March 1, 1980 to February 28, 
1981). This makes a direct comparison be-
tween census-year data and other series, 
such as import-export data (usually aggrega-
ted on a calendar-year basis) subject to 
some qualification. 

I 
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1 -.X-'1.A;AT0py flTF; 	 nT:; ExI'lCAV'.'1 

The main source of new establishments for 
inclusion in the census is applications for 
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner-operated 
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since in 
1972 Statistics Canada had to turn to this 
source for detecting new establishments, 
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of 
small businesses. A project to correct 
undercoverage resulted in the addition of 
some 3,800 establishments to the 1978 Census 
of Manufactures, accounting for 1.7% of the 
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage, 
mostly of small businesses, may persist. 
The census total of employees in the manu-
facturing industries in 1978 was 0.7% below 
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ-
ences between the two series must be ex-
pected because the latter is subject to 
sampling variability and because of minor 
diffn- r'c .s in aproc}. 

r PT1 	I1 

Le Recensement des manufactures est une en-
quête annuelle auprès des établissements qui 
s'occupent principaleraertt de la fabrication, de 
mêne qu'auprès de leurs sieges sociaux, bureaux 
de vents et units auxiliaires qui soot classes 
dans les industries manufacturieres. tin Ctablis-
serient se définit comme la plus petite unit€ 
d'exploitation en mesure de fournir une garnrie 
déterminCe de statistiques industrielles de base 
(priricipalement les donnees sur l'entploi et les 
éléments d'entrées et de sorties nécessaires au 
calcul de la valeur ajoutee par le recensement). 
Aux fins du recensement il s'agit, en général, 
d'une usine mu d'une fabrique. 

Les données soot recuelllies par des question-
naires détaillés auprs de tous lea étahlisse-
ments manufacturiers dont les livraisons se 
situent au-delà du seuil d'exclusion (ce seuil 
vane annuellement pour chaque industrie et 
chaque province) et auprès de tous les établisse-
ments manufacturiers des sociéts A établisse-
ments multiples. Les autres établissements manu-
facturiers sont enquétés au moyen de question-
naires abrégés et l'on accepte également leurs 
états financiers quils  nous fournissent eux-
mémes ou que nous obtenons A partir de dossiers 

ninistratifs. 	A partir de 1976, les dossiers 
iinistratifs sont la source principale de 
nêes pour ces pet its établissements 	au 
ensement. 

Les demandes de numéros de retenue sur Ia paye 
pour fins d'imp8t sur le revenu constituent la 
source la plus importante de nouveaux établisse-
ments. Toutefois, certains établissements manu-
facturiers exploités par leur(s) propri€taire(s) 
sont €galement inclus méme s'ils ne possèdent pas 
de numéros de retenue sur la paye. Statistique 
Canada ayant d3 adopter cette source pour 
découvrir les nouveaux €tablissements en 1972, 
depuis lors, des difficultés d'ordre technique 
ont conduit de façon progressive a un 
sous-dénombrement, particulièrement en ce qui a 
trait aux petits établissements. A la suite d'un 
projet special entrepris dana le but de corriger 
ce sous-dénombrement, quelque 3,800 établisse-
ments ont été ajoutés an recensement des manufac-
tures de 1978, ce qui représente 1.7 2 de la 
valeur des livraisons de produits de propre 
fabrication. 11 peut subsister néanmoins une 
sous-estimation surtout dans le cas des petits 
établissements. Le nombre total de salaries au 
recensement dans lea industries manufacturieres 
en 1978 était de 0.7 2 inférieur an total obtenu 
par la Division du travail de Statistique Canada 
on se fondant sur une estimation indépendante. 
'te difference eat toutefois minime si l'om 

isidere que cette derniere estimation est 
jette a des variables d'échantillonnage et que, 

I 	toute façon, ii existe des differences 
condaires dana l.a méthode suivie. 

The Census of Manufactures is an annual 
survey of establishments principally engaged 
in manufacturing, together with associated 
head offices, sales offices and auxiliary 
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment is the smallest 
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics 
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census, 
it is usually a plant or mill. 

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments 
above minimum shipment sizes (set annually 
for each industry and each province) and all 
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing 
establishments are surveyed by abbreviated 
short forms questionnaires; or their fi-

nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are 
•n'copted. Beginning with 1976, administra- 

Ve records are the principal data source 
1.  

p 



Chaque êtabllssement est classé en totalit 
dans l'industrie qui définit son activité princH 
pale, même s'il fabrique des produits qi 
relêvent par definition d'autres industrie 
Plusieurs sieges sociaux, bureaux de vente 
unites auxiliaires sont inclus dans lea déclara-
tions des établissements; d'autres, cependant, 
nous fournissent des dossiers distincts parce 
qu'ils soot situés dans des endroits différents 
ou qu'ils constituent des entités autonomes. Les 
sieges sociaux sont classes selon l'industrie 
principale de la société; les bureaux de vente et 
les unites auxiliaires sont classes de la même 
façon, sauf s'ils constituent des établissements 
dans une industrie non manufacturiêre. 

On accepte les données pour toute année finan-
clere termthée au plus tot le 1er  avril de l'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de 
l'année suivante. L'identification des nouveaux 
Otablissements cesse habituellement le 1er  juin 
de l'année de référence. 

Suppression du tableau sur le combustible et 
l'électricltê 

Lea données détaillées sur "Combustible et 
electricité achetés et utilisés" (auparavant 
tableau 4) sont supprimées dana Is présente pu-
blication mais seront toutefois encore disponi-
bles par industrie dana la publication Consousna-
tion de combustibles et d'electricite achetes par 
lea industries ianufacturiêres, miri€rales et de 
l'exploitation forestière et par lea centrales 
theriques des services d'électricité, no 57-208 
au catalogue. 

I 

Each establishment is classified in its 
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products 
characteristic of other industries. Many 
head offices, sales offices and auxiliary 
units are included in the establishment 
returns, but others are constituted as 
separate records because they are separately 
located or identifiable as distinct units. 
Head offices are classified to the company's 
main industry; sales offices and auxiliary 
units are treated likewise except when they 
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry. 

Data are accepted for any fiscal year 
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the 
following year. Identification of new es-
tablishments usually ceases June 1 of the 
reference year. 

Deletion of the Fuel and Electricity Table 

Detailed commodity data on "Purchased 
Fuel and Electricity Used" (previously Table 
4) have been deleted from this publication 
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased I?uel and 
Electricity by the Manufacturing, Mining, 
Logging and flectric Paver Industries, Cata-
logue 57-208. 

Non-comparability of Data 

For certain data items or statistics, 
totals which include large proportions of 
data from administrative records or "short 
forms" used for small establishments may be 
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. No commodity 
output or Input data are collected for such 
establishments. Certain conventions also 
apply to these small establishments: (1) 
cost of fuel and electricity and purchased 
services are included in cost of materials 
and supplies; (2) employee and man-hour data 
are imputed from payrolls; (3) all principal 
statistics except for numbers of working 
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are 
classified as raw materials. The first con-
vention causes purchased services to be ex-
cluded from value added (consistent with 
National Accounts concepts), whereas they 
are included for large establishment data. 

Non-comparabilité des données 

Pour certaines données ou certaines statistl-
ques, les totaux qui comprennent des proportions 
importantes de données obtenues des états finan-
ciers ou des questionnaires abrégés utilisés pour 
les petits établissements peuvent étre incomplets 
ou non parfaitement comparables, par definition, 
avec dautres totaux. On me recuellie pas les 
données de produits sur les entrées et les 
sorties pour de tels établissements. 	De plus, 
certalnes reserves s'appliquent 	ces petits 
établlssements: (1) le coIt du combustible et de 
l'électricité et des services achetés eat inclus 
dana le coOt des matières et fournitures; (2) les 
données sur les salaries et lea heures-hoinmes 
sont imputées é partir des rémunérations; (3) 
toutes les statistiques principales, sauf celles 
sur le nombre de propriétaires et d'associés 
actifs, soot classées A l'activIté manufac-
turière; (4) tous les stocks sont classes connie 
matières premiOres. La premiere reserve a pour 
résultat l'exclusion des services achetés dana In 
valeur ajoutée (selon les concepts des Comptes 
natlonaux), tandis qu'ils sont inc1ie I ic 
données des grands établissements. I 



Explication des termes 

Les notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des dfinitions officielles mais peu-
vent être utiles pour la bonne comprehension de 
certains des termes et expressions utilisés dana 
les tableaux contenus dana les publications. 
Pour obtenir des definitions detaillees sur lea 
notes explicatives qui precedent ainsi que les 
liniites et reserves qui s'imposent, consulter 
Concepts et d€finitions du recensement des 
manufactures, no 31-528 au catalogue. 

Valeur des llvraisons de produits de propre fa-
brication. Represente la valeur nette de pro-
duits fabriqués par l'établissement déclarant, ou 
sous contrat, i partir de matiCres lul apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de 
marchandises, rernises, taxes de yenta, taxes et 
droits d'accise, contenants restituables, frais 
de livraison payés A des transporteurs publics ou 

forfait (mais non des frais de livraison de 
l'établissement même). 	Elle conprend les 
recettes au titre des reparations et des travaux 
effectues 	sur 	des 	matières 	appartenant 
d'autres, lea transferts A d'autres unites 
déclarantes de la même societe, toutes lea 
exportations, et la valeur comptable des propres 
produits de l'établissement donn€s en location la 
premiere fois. 	Les livraisons en consignation 
destinées A d'autres pays sont comprises, riais 
tea livraisons en consignation au Canada figurent 
ivec lea stocks jusqu'5 la vente. 

Coat des matières et fournitures. Reprêsente 
l'utilisation des produits achetés au prix livré, 
les frais de transport et de manutention, les 
droits, etc., étant inclus. 11 comprend les 
transferts entre les unites d'une même societe et 
lea travaux de fabrication executes sous contrat 
par d'autres, avec des natières appartenant a 
l'établissement repondant. 

Cotit do combustible et de l'electricite. Repré-
sente la consommation des produits achetés. Ne 
comprend pas lea données pour lea petits etablis-
senents ni l'electricite produite par tous les 
établissements. 

xplanation of Terms 

:he following selected, abbreviated notes 
not formal definitions but may help 

rlarify the content of some of the data 
items used in published tables. For de-
tailed definitions and some qualifications 
to the preceding explanations, see Concepts 
and Definitions of the Census of Manufac-
tures, Catalogue 31-528. 

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of 
shipments of goods produced by the reporting 
establishment or made under contract for it 
from its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax, 
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges 
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes 
revenue from repairs and work done on mater-
ials owned by others, transfers to reporting 
units of the same firm, all exports, and the 
book value of own products shipped the first 
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but 

jr 	riignment shipments are included 
ntil so1c. 

Cost of materials and supplies. Represents 
consumption of purchased items at laid-down 
cost, including transportation and handling 
charges, duties, etc. It includes transfers 
from units of the sams company and contract 
manufacturing done by others using materials 
owned by the respondent establishment. 

Cost of fuel and electricity. Represents 
consumption of purchased items. 1xcludes 
data for small establishments and power gen-
erated by all establishments. 

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated 
by shipments of goods of own manufacture 
plus the net change in inventories of goods 
in process and finished goods, less the cost 
of materials, supplies, fuel and electricity 
purchased and used. It includes production 
subsidies, excludes indirect taxes, as 

rb1  

Valeur ajoutee - Activité manufacturiere. Repré-
sente la valeur de la production nette calculée 
comme étant la valeur des livraisons de produits 
de propre fabrication, plus la variation nette 
des stocks de produits en cours et de produits 
finis, moms le coQt des matières et fournitures, 
combustible et electricité achetés et utilisés. 
Elle comprend les subvent ions A la production, 
'inn nfl Cr)T'ifir'rd pan I'n r'ixen' 	indirprtr'n,  

I 
xl 



Value added - Total activity. Consists of 
value added in manufacturing activity plus 
value added in non-manuf ac tu ring activity. 
The latter is calculated by subtracting the 
corresponding commodity inputs from non-man-
ufacturing revenues or outputs. Activity 
taken into account in non-manufacturing 
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental 
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren-
tal revenues, dividends and interest re-
ceived. Total activity value added includes 
production subsidies, but excludes indirect 
taxes except property and business taxes. 

Working owners and partners. Include only 
those active in unincorporated businesses. 

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are 
separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average 
number employed during the year. Production 
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged in processing, assembling, storing, 
inspecting, handling, packing, maintenance, 
repair, janitorial and watchmen services and 
working foremen. Administrative office and 
other non-manufacturing employees include 
all functions at head offices, sales offices 
and auxiliary units as well as cafeteria 
workers, research personnel, truck drivers, 
etc. 

Salaries and wages. These are compiled be-
f ore deductions for income tax and employee-
paid portions of both employee benefits and 
social insurance. They include payments for 
regular work, overtime and paid leave as 
well as bonuses, commissions paid to regular 
employees, severance pay, etc. Withdrawals 
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded. 

Valeur ajout€e - Activit€ totale. Représente k 
valeur ajout€e par l'activitê manufacturière plus 
la valeur ajoutée par Vactivit6 non manu-
facturière. Cette dernière s'obtient en sous-
trayant lee entrees de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant d 
Vactivitg non manufacturière. L'activité prise 
en cornpte dans la valeur ajoute non manufactu-
rière comprend: la formation de capital fixe par 
sa propre main-d'oeuvre et pour son propre usage; 
les recettes de location des propres produits de 
l'entreprise, l'exploitation de cafétêria, etc. 
Les autres recettes de location, les dividendes 
et intrèts recus ne sont pas compris. La valeur 
ajoutée par l'activlté totale comprend les sub-
ventions a la production, mais ne comprend pas 
les taxes indirectes sauf les taxes foncières et 
d'affaires. 

Propriétaires et associés actifs. Comprertnent 
seulement ceux qul sont actifs dams des entre-
prises particuliêres. 

Salaries. Ne comprennent pas les proprietaires 
et associés actifs d'entreprises particulières, 
lesquels font l'objet d'une totalisation 
distincte, et les travailleurs è la pièce 
l'exterieur. On demande aux enquëts d'indiquer 
le nombre moyen de salaries au cours de l'annêe. 
Les travailleurs de Is production et assimilés 
dans l'activité manufacturière comprennent le 
personnel A l'tablissement qui s'occupe de 
traitement, assemblage, entreposage, inspection, 
mamutention, emballage, entretien, reparation, et 
des services de conciergerie et de surveillance 
ainsi que lee contremaltres actifs. Le personnel 
de l'administration, de bureau et autre personnel 
hors fabrication comprend tous les employs aux 
sieges sociaux, bureaux de vente et unites 
auxilialres de méne que lee employés d'une 
cafétéria, le personnel affecté a la recherche, 
lee chauffeurs de camions, etc. 

Traitecints et salaires. us sont calculés avant 
les retenues au titre de l'impôt sur le revenu et 
lee cotisations aux fins des avantages sociaux 
versées par l'employe de ime que pour l'assu-
rance sociale. us comprennent la remuneration 
des heures normales et supplémentaires et des 
congés payés, ainsi que les primes, commissions 
accordées aux salaries réguliers, les indemnités 
de depart, etc. us me comprennent pas lee re-
traits effectués par les propriétaires et asso-
des actifs d'entreprises particulières. 

I 

Inventories. Represent the book value of 
	

Stocks. Représentent La valeur coraptable des 
owned inventory held in Canada, including 	stocks détenus en toute propriété au (Thnsda, y 
goods in transit to the respondent or held 	compris lee marchandises en transit au Cpuodant 

I 
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At.E I. Principal Statietico, 1972-1980 

AttI.tAU 1. Statiatiques principals., 1972-1980 

Number 	Manufacturing activity - Activit€ aanufactsri8re 	 Total activity 	ActivitB tonic 
of  
estab- 
lish- 	Production and releted 	Cost of 	Cost of 	Value of 	Value 	Number of B.ployees 	 Value 
nests 	workers 	 fuel and 	materials 	ohipaents 	add 	working 	 added 

eiec- 	and 	 of goode 	 owners 
Nonbre 	Travailleurs de Is 	 triciny(l) suppitemli) of own 	 and 	Salaries 
d'Bta- 	production at .aetli8a 	 - 	 nanu- 	 partners 
blisoe- 	 facture 
monte 

Number Thousands Wages 	Colt do 	Colt ds. 	Valour den Valour Nnabre do Womr Salaries 	Valour 
of man- 	 combos- 	satiAres 	livraisona sjoute proprih- 	 and wages 	ajout&e 
tours 	 tible at 	en four- 	de produite 	 rotten en 
paid 	 ole l'fioc- nitures(1) 	de propre 	 aasociés 

tr[citf(1) 	 fabrication 	 arnie 
Noonbre Slihliers 	Saluirea 	 Nombre Traitenente 

d'heures- 	 ft uslaires 
hes 
payfen 

thousands of dollars rtn4umands of dollars 

•tiliers de dollars odiliers ole dollar. 

CANADA: 

1972 98 7,035 14,480 	36,275 3,235 279,873 358.534 76.567 	11 8,121 45,922 79,482 

1973 100 8,103 16.218 	45,520 3.729 395,116 487,717 101,388 	16 9,281 56,393 105,345 

1974 95 7,736 15,528 	51,530 4,389 418,285 511,228 100,739 	II 8,930 63,819 103,912 

1975 88 7,022 14,664 	38,159 5,034 411,652 562,693 133,215 	II 8,220 10,339 137,961 

1976 87 7,583 15,865 	72,404 6,414 480,253 627.943 157,227 	10 8,801 88.822 161,896 

1977 85 8,113 16,866 	83,169 7,684 518,335 680,064 133,045 	7 9,406 101,391 157,716 

81 
- 

8,128 17,012 	90,694 8.879 591,604 814,601 208,598 	7 9,432 111,139 215,214 

'undland - Terre- 
Hive 2 s x 	 s n x n n 	- x n It 

Edward Island - 
- 	-duPrince-P,douard 1 0 x I a It n 
• Scotia - Nouvehla- 
cosse 2 a n 	 a It n s s 	- x a x 

New BrunswIck - Nouveau- 
BrunswIck _ x n 	 n 5 0 0 	- 0 n S 

Quebec 23 2,656 5,602 	32,798 2,946 211,682 272,274 62,836 	1 3,012 38,550 63,387 
Ontario 34 2,754 5,729 	32,669 3,919 265,505 344,166 80,828 	6 3,560 45,403 81,783 
Manitoba 10 568 1,157 	6,172 644 42,374 54,236 15,335 	- 656 7,803 15,836 
Saskatchewan 2 It n 	 n x n s x 	- a * 
Alberta 840 1,745 	11 ,753 579 53,910 74,064 21,315 	- 900 12,833 22,874 
British Colonbia - Co- 

loeobi.-Oritunnlque 8 895 1,782 	12.125 670 69,228 90,334 23,406 	1 1,015 14,393 23,908 
Yukon and Northwest 

TerritorIes - Yukon 
Vt Territoiren du 
Yord-Octest - - - 	 - - - - - 	- - - - 

CANADA 89 8,606 17,840 	105,999 10,328 710,869 920,621 220.100 	9 10,218 132,328 225,559 

1980:  

Newfosndland - Terre- 
Ne,,ve 2 s x n * a n 	- * a n 

Prince Edward Inland - 
tie-du-Prtnre-fdouard .1 It x 	 a a a n n 	I * 5 0 

Nova Scotia - Nouvelle- - 
tconse /2 - a n 	 5 * 5 5 It 	- n S * 

New Brunswick - Nouveau- 
Brunswick (2' a a 	 n x 0 0 5 	 - K 0 

Québec 13 2,685 5,629 	36,567 5,849 223,223 294,832 67,477 	1 3,070 43,192 68,110 
Ontario 34 2,894 5,718 	36,507 4,730 278,997 372,749 79,607 	7 3,460 47,146 81,050 
Manitoba 1, 619 1,199 	6,784 741 45,239 59,813 15,216 	- 698 8,396 15,193 
Saskatchewan a * 	 * * a 5 * 	- * It S 

Aibsrta 5 926 1.816 	13,037 716 57,986 89,175 25,842 	- 983 14,049 27,582 
British Cutunohia - Go- 

iombie-Rrltanniqoe 9 793 1,576 	13,059 830 69,156 90,217 20,044 	1 898 15.535 20,339 
Yukon and Northwest 

Territories - Yukon 
at Territoires do 
'iord-Ouent  

ANSLIA 90 8,108 17,611 	116,882 12,652 140.680 988.813 224,333 	10 10,130 142,462 229,500 

rotagechange - Taux 
variation: 

1979 + 2.2 + 5.8 + 4.8 	+ 	16.8 + 16.3 * 	20,1 + 13.0 + 5.5 	+ 28.5 + 8.3 4 	19.0 + 4.8 

oi 1980 + 	.1 v 	1.2 - 	1.3 	-0 	10.2 4 22.5 + 	4.2 * 	7.4 + 	1.9 	+ 	11.1 - 0.9 * 	7.7 0 	1.7 

(I) for small oatablishisents, the cost of fuel and electrIcity in included in the cost of naterisis and aupplies. 
(I) Dana Ic cue des patits Anabhinnenenta, le colt do coosbootibl.e et ole l'ëlectricitC est cosprin dana celui den soatidrea et fuornitures. 



0- 4 
5- 9 

10- 19 
20- 49 
50- 99 

100-199 
200-499 
500-999 

1,000 or over - on plus 

lead offices, sales of-
fices and auxIliary 
units - SiSgen sociriux, 
bureaus de vance at 

5 5 10 
4 24 34 
6 72 156 

14 429 846 
23 1.376 2.728 
22 2,493 4,956 

16 	4,309 	6,885 

MM 

TA$LE 2. Principal StatLaUcs Classified by Total E1oyed.(I) 1980 

TAILZAIJ 2. Statimtiquea prLnctpales maivant is ma.bre total do personmea sccupéas( I) • I 

Number 	Miufucturing activity - Activtt6 naeufarturihre 
of  
estal,- 	 I 	I 
1 iuh- 	Production and related 

	
Cost of 
	

Colt of 	Value of 	Value 	Number 	Employees 	Value 
merits 	workers 
	

fuel and 
	

materials 	shipments 	added 	of 	 added 
e liv- 	and 	of goods 	 working 

Nond,re 
	

Travailleura do l& 	 tricity(2) suppiieu(2) of own 	 owners 	Sslari8e 
d 'St a- 	productIon at ssainil8. 	 mono- 	 and 

Average ounber ,anpioyed 	blisse 
	 factors 	 partners  

ments 
Noebra ouyan d'employSs 

	
Number Thousands Wages 

	Colt du 	Colt des 	Ysleur des Valeur Sombre 	Number Salaries 	Valeur 
of man- 	 corsbus- 	matiVres 	livrsisons 	ujoutSc di 	 and wages 	ajouthe 
hours 	 tibie or 	at four- 	de produits 	proprih- 
paid 	 do lSlec- nitures(2) 	do propra 	 tatres 

trlcit8(2) 	 fabricaclor, 	at 
Sombre Mullets 	Selaires 	 assorido Sombre Traitenents 

d'heures- 	 actifo 	 at salaires 
hor.ses 
PaySes 

silliera de dollars 

63 - 627 508 80 5 
201 - 1,161 2,143 381 3 
918 J 7,759 10,025 1,875 1 

5,109 	J 39,063 53,280 13,271 I 
17,066 2,072 135.966 174,034 33,884 - 
31,964 3,950 205,435 282,564 65,849 - 

61,515 5,793 352,269 466,659 1 08 ,993 1 

thousands Of .ouliars 

alllterø di dollars 

	

5 	63 	80 

	

24 	207 	381 

	

19 	1,115 	1,881 

	

514 	7,100 	13,938 

	

1,517 	20,656 	34,139 

	

2,954 	39,332 	67,789 

	

4,977 	1 73.989 
	

111,292 

TOTAL 	 90 	8,708 	i 17,611 	116,842 1 12,652 	740,680 	988,813 	1 224,333 10 	10,130 142,462 	1 229 ,0{) 

(1) Includes working owners and partners. 
(1) Las propriStaires at associds actifo 000t inclus. 
(2) For small establishoents, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and supplies. 
(2) Dane Is caB des petit. dtabiissenents, Ic colt du combustible at do l'hlectricit& eat coopris dams celul des mati2res at fourniture 

TAILE 3. Inventories, 1980 

tABLEAU 3. Stocks • 1980 

Hans fat turing act jetty - Activlt8 esnofacturi8re Nun-manufacturing 
activity - Products 
or materials 

Katerisli, Goods in process Finished products purchased for 
supplies, etc. of own manufacture resale 

Total 
Katiêres, Produits an tours Preduits finis do ActivitS non- 
fourniture., propre fsbrication ruanufacturiSre - 
etc. Froduits no 

mati8res achet8s 
pOur 1s reventa 

thousands of dollars - sliliers do dollars 

Opening - Ouverturi, 
Newfoundland - Terre-Ne,,ve a s a s X. 

Prince Edward Island - tle-du-Prince-Edousrd a a x a a 
Nov. Scotia - NouveLla-fcosse s a a a a 
New Brunswick - Nouveau-Brunavlck x a a a a 
Québec 2,668 168 16.628 19.464 45 
Ontario 3,390 352 22,007 25,749 81 
Hsnitoba 1.262 297 8,912 10,471 36 
Saskatchewan a x a a C 

Alberta 574 24 5,668 6,286 275 
British Columbia - Colombie-Britanniqu. 691 50 6,462 7,203 134 
Yukon and Northwest Territories - Yukon at - - - - - 

Territoirea do Nord-Ouest 

Canada 9,314 995 62,437 72,946 1,144 

Closing - Persetuce, 
Newfoundland - tecre-Neune a x C a a 
prince Edward island - Ile-du-princ.-tdouard a x x x 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse a a a K 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick a 5 a a 
Québec 4,347 218 16,294 20,859 
Ontario 3,675 338 12,605 16,618 
Manitoba 1,164 241 8.350 9,755 
Saskatchewan 0 1 a K 

Alberta 656 8 5,074 5,738 I65 
British Columbia - Coln.bie-Brltannique 807 47 6,277 7.131 76 
Yukon and Northwest territories - Yukon it - - - - - 

Territoir.s du Nord-Oueat 

Cada 11.584 1,031 51,253 63,846 1,317 

I 



Large establishments reporting detail - Grands €tsbllsseaents 
d9clarant an ddtail: 

Materials used - Mati8rea utilis&es: 

Chickens of 4 pounds - 1.8 kg (kilograms) and under - Posiets 
da 4 livres - 1.8 kg (kilogramees) at mains: 

Live - Vivants 983,506 
Dressed - llabill8a (1) 
tviac.rated - 	vtsc8r4e 7,466 

Chickeos over 4 pounde - 1.8 kg (kilograms) 	Poulets, plus de 
4 	ilores - 1.8 k8 (kilogremees): 

Dressed - Hablilfs 
Live - Vivants 116,847 
Eviacerated - 9visc8rés 

Fowl - Poules, coqs: 
Live - Vivants 
Dressed - Habiii8s 06,708 
Eviscerated - 	viscér€s 

Turkeys - Dindoni: 
Iv. 	Vivants 263.0241 

1 - Hablll8s 12,385 r 
erated - 	visc8r8m j 

ther; geese. ducks, etc. - Taute autre 01CC, canards, 

- Vivante 
r, 	sad - Habill8e (1) 

Eoisc.rated - 9visc8r8e 

All other poultry - Toate autre volatile (1) 

Cheene - Fromage (1) 
Flour - Parine (1) 
Feed For livestock - Ailment, pour animano 36,435 
Skis milk powder - Lait écr8nf an poudre (I) 
Agar (1) 
Salt - Sd (1) 
Spices - 	pices 
All other materials and co.paoents used - Teuteo autres 

matiêres at composantes utiiis8ee 

Small sstsbltalrnenta not reporting detail - Petics Stablis- 
sements no d8clarant pan an dStail 

Containers and other packaging materials and supplies used - 
Conteoants at Lucre. .atlères at fournitures d'e.ballage 
uti lisPs: 

Folding and sat-up boxes, paperboard - Softes pliaotes at 
,sontPes an carton 

Corrugated booes and cartons - Soften et cartons on carton 
osdol8 

Wooden boxes - Boftes en hoin 
Cans, metal - Cannettes en s8tal 
Glass bottles, 	jars and curhoys - Routeillen an verre, 	pots at 

bonbonnes 
Labels, 	tags and wrappers - 8tiquettes et papier d'embxlixge . -. 
Paper, all kinds, 	including Kraft paper - Papier, 	tons genres 
y compris papier EmIt 

Plastic bags - Sacs an plastique 
Plastic sheets and rolls - Feuilles at rouleaux an piastique 
All other containers and packaging materials - Toutes autres 

contenants at aatres sati8res at foumnitares d'emballage 

:ment for establishments reporting porchases rather than 
erials used - Ajastement qui tient compte des Ptablis- 
nts dPciarant 	los achats A Is place des mstières 

I isPes 

otnote(s) at end of table. 
oote(s) A is 	fin du tableau. 

I 

I 

446 108 409,350 977,195 443246 428,464 
(I) (1) (2) (2) (2) 

3 386 5,134 7,798 3 	533 6,081 

53 000 51,122 116,780 52 970 53,471 

25 722 9,388 59.427 26 955 10,038 

119 3051 148,185 1  263,704 119 	613 152,423 

o 617 1  9,908r 8,129 3 687 1,178 

(I) (I) 2,613 I 	212 1,618 

(I) (I) 16,656 7 	555 6,338 

(I) (1) (1) (1) (1) 
(1) (I) (I) (I) (I) 

16 	526 3,627 39,770 18 039 4.143 
(I) (1) (I) (1) (1) 
II) (1) (I) (I) (1) 
(1) (1) (1) (I) (1) 

13,674 ... . 8,255 

15,456 ... ... 8,125 

5,723 ... 	 ... 	 6,691 

14,213 ... 	 ... 	 5,849 
(3) ... 	 .. 	 (3) 

1,393 ... 	 ... 	 1,035 

(3) ... 	 ... 	 (3) 
1,118 ... 	 ... 	 1,801 

368 .. 	 ... 	 212 
8,150 ... 	 ... 	 9,461 

721 .., 	 ... 	 527 

2.336 ... 	 ... 	 2,116 

- 528 	.. . 	... 	- 377 

&t 4. N.terial. and Supplies Used - Manufacturing Actiitty, 1979 and 1980 

TM.I lAS 4. Mati8ren at fourmitures utilia8as - Acti.it8 ..nafaetnri8re, 1919 at 1980 

1979 
	

980 

Value 	 Value 
Quantity - Qunotitl 	 Quantity - Quaettt8 

Valeur 	 Valeur 

thousands of 	metric 	thousando of 	thousands of 	metric 	thousands of 
pOuoda 	tonnes 	dollars 	pound. 	tonnes 	dollars 

milliern de 	tenses 	milliers do 	milliers de 	tonnes 	milliers do 
livres 	mfrrlques 	dollars 	livreu 	mftriquea 	dollars 
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I TAILE 4. lteris.ls  and Supplies Used - Nanuf.cturing Activity, 1979 and 1980 - Concioil 

TAILA1J A. Matiares at fournitores atiliz8es - Acti.1t9 menofacturl9re, 1979 at 1960 - 

1979 

Value 	 Value 
Quantity - QuantliR 	 Quantity - Quantit9 

Valour 	 Valeur 

thousands of 	 thousands of 
dollars 	 dollars 

milliers de 	 silliers de 
dollars 	 dollars 

Operating, maintenance and repair supplies used (excluding fuel) - 
Fournitures d'esploitation, dentretlen et do r&paratlon 
utilts8ea (sans I.e co.bustible) 	 ... 	 10,530 	... 	 14.554 

Amount paid out to others for work dons on macertals owned by 
establishments - Somme psy9e 8 d'autreS pour travail exAcotA nor 
des satiRrea appartenant awn 4tablisuemeots 

IVThL 

(I) Included in 'All other materials'. 
(I) Inclus dana loutes autrea matures 
(2) Included in 611 other poultry. 
(2) Incius dana tuute mitre nolaille". 
(3) Included in All other containers'. 
(3) tnclus dana 'Tows mitre. contenants 

TABLE 5. Sbirmt. of Goods of Own Hsoofscture. 1979 and 1960 

TA3LAIJ S. Livraisona do produita de propre fabrIcation, 1979 et 1980 

1979 

Value 	 Value 
Quantity - QuantitA 	 Quantity - QoantitA 

Valour 	 Valeur 

thousands of 	metric 	thousands of 	thousands of 	metrIc 	thousands of 
pounds 	toones 	dollars 	pounds 	tonnea 	dollars 

mullets de 	tonnes 	nilliers de 	silliers do 	tonnes 	mulliera do 
livrea 	,s8trlques 	dollars 	iivrea 	mAtriques 	dollars 

	

601 	... 	 2,077 

	

710,660 	... 	 740,680 

1980 I 

Large establishments reporting detail - Grands itablissementa 
d8clsrant en d8tsil, 

Products - Produits: 

Chickens up to and including 4 pounds - 1.8 (kIlograms) 
fresh or frozen - Poulets Jusqu'd 4 iivras - 1.8 kg (kilo-
graeaaes) inclus frais mu csngal5a: 

Dressed - IlabillAs 
Eviscerated - EviscérAs 

Chickens over 4 pounds - 1.8 kg (kilograms) trash or frozen - 
Pouleta de plus do 4 livres - 1.8 kg (kiiograeses) frais no 
congelf a: 

Dressed - lisbullh 
Eviscerated - Rviscér&a 

Chickens, deboned - Poulets désossés 

Chickens in pieces, not cooked - Poulets en mirceaux, non 
cults 

Chickens • cooked not canned - Poulets cuits, non an conserve: 
Whole - Entler 
Rolls - Chair do poulets roulêea 
In pieces - En mirceaus 

Fowl, fre.h or frosex - Vslaille fratche so congelAe: 
Dressed - Iiabillée 
Eviscerated - ivincgrAe 
Rotis, not cooked - Chair de voialll.e roulPe, non cuite 
In piece 	not r<!i - - Vu mr-t:nx , ii ten 

8.427 3 822 6,475 8,267 3 750 6,787 
580,209 263 	177 445.182 594,204 269 525 490,964 

4,650 2 	109 3,375 2,959 I 	342 2,418 
77.929 35 347 64,057 70,540 31 906 60,894 

S C K 

193.097 69 443 126,542 

118,826 53 898 100,677 

11,822 5 362 15,012 12,355 5 604 19,968 

963 393 454 I 	092 - 	491 671 
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liLt S. ShIpments of Good, of 0mm Kamifacture, 1979 and 1980 - Concluded 

1979 	 1980 

Value 	 Value 
Quantity - QuantitA 	 Quantity - Quantlt8 

Valour 	 Valour 

thousands of 	metric 	thousands of 	thousands of 	metric 	thousand, of 
pounds 	tonnes 	dollars 	pound, 	tons,, 	dollar, 

suitors do 	tonnes 	slitters do 	sillier, do 	tons,s 	silliers do 
here, 	.8triques 	dollar, 	liores 	m8tr(ques 	dollars 

Product, - Concluded - Produits - fin: 

Turkeys freeh or frozen - Dindons frals oo congeifs: 
lIcensed - Habiilfe x 5 a 367 166 366 
Eviscerated - 	visc6c8s 180,006 81 648 175,180 203.442 92 279 190,347 
Deboned - D8503589 x a * 3.833 I 	739 2,196 
in pieces, not cooked - En merceaus, non cults 	

} 
12,151 5 511 9,346 10,471 4 750 13,734 

Rolls, not cooked - Roul6s, non cults 

Turkeys cooked, not canned - Dindons cults, non en conaerves: 
In pieces - En morceaus 12 701 5 761 26,895   1 	3,153 1 430 7,344 
Rolls - Chair do diodon roul8. ' 1 	7,402 3 357 15.692 

All other poultry; geese, ducks, etc. • fresh or frozen - Toute 
,  autre volatile;ole, canards, etc., fratche ou congelds: 

7,889 9.593 4 351 9,144 

Keats; fresh or frozen - Viandea fraichee ou congelAes: 
Other fresh or frozen meats - Autrea viandes fratches ou 

congelAcs 5 5 5 5 5 5 

meats - Vtsndes on conserve: 
try - Voiaille 13,565 6 152 9,265 4,012 I 820 10,622 
and poultry pastes - P$t8s de nlande et di volallis 

:-8oeuf  
r csnnod moats - Autres visndes an conserve 

1 gravy, all kInd. - Sauce I is visnde, lous genres s 5 * 5 5 5 

Chicken fat, edible - Graisse de poolet comestible s x x s a 

Poachers - Plumes ... 1,056 •.. 1,531 

Offal, 	Inedible - issue, non-comeotiblen ••• 2,763 •.. ... 4,058 

Iteus indicated as confidential above - Total - Articles con- 
fidentiels tel quindiquAs ci-deseus 29,935 •.. ... 10,842 

All other products - Tone autrea produits ••. ... 4,182 •.. ... 3,228 

adjustment for establishments reporting production rather than 
nhipsents - Ajusteseot qui dent conpte den Atabiissesentn 
d8clsrsnt Is production 6 Is place dee livraieons •.. •.. - 2,426 ... • .. - 253 

Amount received in payment for work done on aaterial.n and pro- 
ducts owned by others - Kontant rsçis en palement de travail 
ex4cutd our des mati&res ci produits appartenant 1 deutres •.. 2,495 •.. ... 2,075 

Less adjustment for value of sales tax.., excise duties and 
outward transportation charges which could not be deducted 
from Individual commodity iteme described above - Coin, rec- 
tification pour teolr cospte de Is valour des taxes do vent., 
des droits daccise et des (rats de transport oem 	l'estA- 
rieur qui n'ont pa être dAdnits de chacun des produits 
d8crlta ci-dessus - 	10,487 ... ... - 11,061 

Smell estabiin)nts not reporting detail - FetUs 8tabiis- 
sexent. no dAclarant pas on dAtail ... ... 18,680 •.. •.. 11,335 

no WSTED VAlUE OF SC I PKENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALF23R 
uT1K1iE 	:55 	l!000lii,Ni iT iw TRAVAIl. KKyCIJT ... 920.621 ... ... 958913 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 	ETARLISSEMENT! (TAUF LX! PETITES XNTREPRI!F 
CLASSIFIED IV 1980 TO SIC 1012 	 CLASSIFIES EN 1980 A CAY 1012 

POULTRY PROCESSOR! 	 CONDITIONNEMENT DE LA VOLAILLE 
5808110 EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) 	 DORMANT LEMPLOI PAR TRANCHE OX 1ILLE (1; 

NEWFOUNDLAND -- TENRE-NEUVE 

NEWFOUNDLAND FARM PRODUCT! CORP. P0 BOX 305, COI1WERBROOR. £211 6C2 (05) 
IEWFOUIDLAND FARM PRODUCTS CORP. P0 BOX 821, ST JOHNS, AiR 389 (06) 

NOVA SCOTIA -- IOIJVELLE-ECOSSE 

A C A CO-OP ASSOCIATE! LTD, P0 BOX 97, KENYVILLE, 811$ 382 (06) 
CANADA PACKERS INC. (CANBRD) • 95 ST CLAIR AVE V IMPERIAL LIFE BLDG TORONTO, 89! 186 (06) 

NEW BRUNSRICX -- IOUVEAU-BRUIISBICE 

CANADA PACKER! INC. (SUSSEX), 95 ST CLAIR AVE N, IMPERIAL LIFE BLDG TORONTO, MilE 186 (06) 
NADIAB POULTRY FARM LTD, ST FRANCOIS DE MADAVASKA, EOL 130 (06) 

QUEBEC 

A8ATTOIR LAURENTIEN INC. STE SOPHIE CTE TERREBORNE, JOB 150 (05) 
ALIMENTS LOUIS LIKE, 5105 RUE U FISHER, ST LAURENT MONTREAL, Hill 138 (Os) 
AVIBEC INC. CP 1260 1661 MARCOUX. MARIEVILLS. JOL 130 (05) 
AVICO LTEE, 700 CROISETIERE. IBEREILLE, 321 lINT (07) 
BEZEL 1979 INC. 	(FLAMINGO), 14 BOULEVARD LAURIER, $11- ...A.IE. JH IXO 	J6) 

BEZEL 1979 INC. 	(BERTHIER) • 180 RUE P81 NCDPALE, ST JEAN BAPTISTE, JUL 280 (07) 
BEZEL 1979 INC. CP 30, IT JEAN BAPTISTE ROUVILLE, JUL 280 (07) 
BEZEL 1979 INC. 	(MARIEVILLE), 1055 ROE DO MARCHE CENTRAL, MONTREAL, URN 1K3 (07) 
BEZEL 1970 INC. 	(ST FELIX DX VALOIS), 1055 RUE DO 898CR! CENTRAL, MONTREAL, HRN 1K3 (06) 
CANARDS OU LAC BROPIE LIKE, PU BOX 120, kNOWLTON, JOE 150 (04) 

CAWADE PACKER! INC. (JOLIETTE). 95 ST CLAZE AVER, IRPERIAL LIFE BLDG TORONTO, MY 1N6 (Ql 
CORPrOIR AVICOL! DES AULNAIKS INC. ST  80CR DES &ULKRIES. GOB 14EO (Oil) 
LI CI! EITA LIMIT!!, 290 LA PETITE POINTE, ST GENEVIEVE DX BATISCAN, 001 280 (OIl) 
LA CO-OP DR DORCHESTER, 220 RUE PRINCIPAL!, ST ANSELME CTE DORCHESTER, GOP 280 (07) 
LA FERN! DR ROULETTE 081SF INC. 550 ST ETIENNE, LA HALBAIE, GOT 130 (06) 

LAMBRET HEBRET INC. 299 RUE PRINCIPALE, SAINT DAMAS! CTE ST NTACIN!HR, JOB 1JO (04) 
LES YOLAILLES VINCENT INC. 61 RANG STElIARIE, ST FELIX OK VALOES, JOE 2M0 (OS) 
VOLAILLE MARV&O INC., 5671 BOUL. INOUSTRIEL, MONTREAL NOW, QUEBEC, HIP 329 (05) 
SOCIETE COOPERATIVE AVICOLE BEGIONALE ST DAMASE, P0 BOX 2110, ST DAMAS! CTE ST HYACINTH!, JOB 130 (07) 
YOLER INC. TOO CROISETIERE, IBERTILLE, 321 987 (05) 

ONTARIO 

A STONE K SONS LTD, 238 QUEEN ST N, TORONTO, 05V 117 (08) 
BEAT! FARMS LIMITED, P0 100, YMAHESFORD, NON 280 (06) 
CAMPNELL SOUP COMPANY LTD, 60 BIRMINGHAM ST. TORONTO, M8T 288 (07) 
CANADA PACKER! INC. (BRANTPORD ). 95 ST CLAIR AVE N IMP LIP! BLDG, TORONTO, 89! 1N6 (Oil) 
CANADA PACKERS INC. 	tWALKERTUN 1. URANIFONC). 55 51 CLAIR AVE W, IMPENIA.. LIFE SLOG TORONTO, 1144 1116 (37) 

CIYDDY FOOD PRODUCTS LID, 1226 TRAPALGAR ST, LONDON, NBA 41.6 (06) 
DRESDEN POULTRY LIMITED, ST JORN STREET, DRESDEN, NOP 180 (05) 
FLAVOUT! POULTRY LIMITED, 21 BBOCNLET DRIVE, HAMILTON, L8M 731 (05) 
0 PEI'RUCCELLI S SON LTD. 1 HILLTPRD ST. HAMILTON, (.8). 669 (05) 
GALCO FOOD PRODUCTS LTD, 76 DUlL!! ATE, TORONTO, 868 283 (06) 

KENSINGTON PACKING CO LTD, 25 5? ANDRENI ST REAR, TORONTO, MST 1K7 (Oil) 
KING COLE DUCKS lTD. P0 801 185, AURORA, L4G 383 (06) 
MAPLE LEAF MILLS LIMITED, (PINECREST FOODS-CIIATMAN), 32 KENNEDY RD 5, BUMP?ON, 1.68 383 (05) 
MAPLE LEAF MILL! LIMITED, 32 KENNED! RD S. BRAMPTON, L68 383 (06) 
MAPLE LODGE FARMS LIMITED, AR 2. NORVAL, LOP lEO (08) 

MULTIPOOD! LIMITED, 7785 STANLEY AVENUE S. NIAGARA FALLS, L2E 61e (05) 
MULTIPOODS LIMITED, P0 BOX 300, DORDAS, L9H 501 (05) 
PARIS POULTRY PRODUCTS LIMITED, 3311 GRAND BITER ST N, PARIS, 13L 3811 (05) 
PONT COLNOORNE POULTRY LIMITED, PR 1, PORT COLBOENE, 1.311 5V3 (05) 
PROTEIN FOODS CANADA LIMITED, P0 BOX 963 SIN R, HAMILTON, 1.81. 789 (011) 

RALSTON PURINA CANADA INC. P0 BOX 38, AURORA, L4G 3H1 (06) 
Y1ODEP TURKEY FARMS LTD, RR 1, AEKONA, NON 180 (03) 
ROYCE DUPONT POULTRY PACKERS LTD, 1526 DUPONT IT, TORONTO, MAP 3S8 (051 
ST CLAIR POULTRY PACKERS CO LTD, 32 DODDS AVE, TORONTO, 868 302 (Oil) 
!TILLMEADOW FANNS LTD, ER 1, ELORA, NOB iSO (06) 

SWIFT CAN11DIAN CO LIMITED, 50 CMISBOLR DR BOX 218, INGERSOLL, USC 3K5 
SWIFT CANADIAN CO LIMITED, 1118-15TH STREET, HANOVER, N'IN lAS (06) 
TORONTO PACKING CO, 360 SPADINL AVE, TORONTO, M5T 204 (011) 
UNITED CO-OPERATIVES OF ONTARIO. (PETERIBORGI), BOX 527, MISSISSAUGA, 1.54 258 (J7) 



- 7 - 

.TAYLYSHMENTI (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 	ETABLISSERENTS (SÃO? LEE PETITES ENTEEPRISES) 
CLASSIFIED IN 1980 10 SIC 1012 	CLASSIFIES EN 1980 A CAR 1012 

POULTRY PROCESSORS 	 CONDITIOHNEMENT DR LA YOLAILLE 
11OVING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) 	DORMANT L'EMPLOI PAR TRANCAE 08 TAILLE (1) 

MANITOBA 

CANADA PACEERS INC. (WINNIPEG K MAKITOU), 95 ST CLAIR AVENUE R, IMPERIAL LIFE BLDG TORONTO, MNY 116 (05) 
DUN'l RITE FOOD PRODUCTS LID, 1854$ PORTAGE ST, WINNIPEG, 838 286 (05) 
FRIENDLY FAMILY FARMS LTD, 500 DAMSON 80, 5? BONIFACE, R2J OT1 (06) 
GRANNYS POULTRY CO-OP (MANITOBA) LTD. (BLII4(ENORT) , 570 ROSEBERRI ST, WINNIPEG, 838 0T2 (06) 
MACES FOODS LTD, P0 808 635, BRANDON, 87k 517 (04) 

PRAIRIE PRODUCE 1977 Co LID, 6411 LOIAN AVE, WINNIPEG, 838 1811 	(03) 
PEADYF000S LIMITED, (CRAM FOOD Dlv), 3111 LOGAN AVENUE, WINNIPEG, R3B 182 (06) 
SWIFT CANADIAN CO LIMITED, P0 801 745 444 JARY!! AVE. WINNIPEG, R3C 2L11 (05) 

SAS KATCU EN AN 

CANADA PACKERS INC. (SASKATOON). 95 IT CLAIR AVE N, IMPERIAL LIFE BLDG TORONTO, 84? 1N6 (05) 
CRAWFORD FOODS LTD, P0 BOX 760, WYWYARD, SOB RTO (07) 

ALBERTA 

CANADA PACEENS INC, (NETASKININ). 95 ST CLAIR AVENUE N, TONTO, 84V 116 (06) 
LILLYDALE COOPERATIVE LID, 7727-127 AVE. EDMONTON, TSC 189 (07) 
LILLYDILE COOPERATIVE LTD. (LETHBRIDGE) 7127-127 AVE, EDMONTON, T5C 189 (06) 
PYNECREST FOODS LTD, 2126 HURST ROAD S E, CALGARY, T2G 495 (07) 

BRETISH COLUMBIA -- COLOMBIE RRITANMIQUE 

CARGTLL GRAINS (CANADA) LTD. 	(PANCO) • 7466 KING GEORGE FIN!, SURREY, VII 4Y6 (07) 
IlINARE POULTRY PROCESSORS LTD, 1750 FRANKLIN STREET, VANCOUVER, V5t 1P7 (05) 
At.EW000 POULTRY PROCESSORS LED, )CLEAXIIROUK), BOX 21, dL3OT,FUWO, V25 4N7 (06) 

''LEWOOD POULTRY PROCESSORS LTD ASSOCIATION, 	IVICTOIIIA), AIlS 21, AuLJU1,FO11D, V2t, 447 (.,5) 

.

IT POULTRY CO-OPERATIVE ASSOCIATION, 1910 KINGEWAT AVENUE, PORT COQUITLAM, T3C 117 (07) 

:TED POULTRY CO LTD, 534 CORDOVA STREET E, VANCOUVEB, V6A iLl (04) 

(1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES 
CODES DES TRANCRES DR TAILLE DR LEIFPLOI 

CODE NUMBER 	EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED 
PEBSONNES OCCUPEES PERSOMNES OCCOPEES  

(01) 0-4 (07) 200-499 
(02) 5-9 (08) 500-999 
(03) 10-19 (09) 1,000-1,499 
(04) 20-49 (10) 1,500-2,499 
(05) 50-99 (11) 2,500-14,999 
(06) 100- 199 (12) 5,000- 

I 
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daLa reported, anJ tar related data of in-
terest for analytical assessment, the reader 
may refer to the following publications 
(among others) of Statistics Canada: 

Catalogue 

Monthly 

11-003E Canadian Statistical Review 

23-003 Production and Stocks of Eggs and 
Poultry, 811. 

31-001 Inventories Shipments and Orders in 
Manufacturing Industries, 1311. 

62-011 Industry Price Indexes, Bil. 

65-004 Exports by Commodities, 511. 

65-007 Imports by Commodities, Bil. 

72-002 Employment, Earnings and Hours, 511. 

Annual 

23-202 Production of Poultry and Eggs, Bil. 

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, 1311. 

tree dclarés et sur des aoinées connexes pouvaur 
servir a des fins analytiques, consulter (entre 
autres) lea publications suivantes de Statistique 
Canada: 

Catalogue 

Mensuel 

11-003F Revue statistique du Canada 

23-003 La production_et stocks des oeufs et de 
volailles, 511. 

31-001 Stocks, livtaisons et commaandes des in- 
dustries cmanufacturières, Eu. 

62-011 Indices des prix de l'industrie, Bil. 

65-004 Exportations par marchandises, 511. 

65-007 Importations par marchandises, 511. 

72-002 Emplot, gains et durée du travail, 1311. 

Annue 1 

23-202 Production do volaille et oeufs, Ru. 

31-211 Prodults livrs par les fabricants cana-
diens, 811. 

E. - English 511. - Bilingual 
	

F. - Francais Bil. - Bilingue 

In addition to the selected publications 
listed above, Statistics Canada publishes a 
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publics-
tions is available free on request from 
Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6. 

Outre lee publications ci-dessus ênumrées, 
Statistique Canada publie une grande varlété de 
rapports statistiques sur le Canada tant clans le 
domaine économique que social. On peut se pro-
curer gratuitenent un catalogue complet des pu-
blications courantes a Statistique Canada, 
Ottawa, K1A 0T6. 
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